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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS —

Partie 7: Regles pour les installations et emplacements spéciaux —
Section 702: Piscines et autres bassins
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Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

L'annexe A est donnée uniquement a titre d’information.


https://iecnorm.com/api/?name=ed9e9d16ca0f80cd652eb7b8ab1e5fff

60364-7-702 © IEC:1997 -5-

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS -

Part 7: Requirements for special installations or locations —
Section 702: Swimming pools and other basins

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organizatie
all| national electrotechnical committees (IEC National Committees). The ob
international co-operation on all questions concerning standardization in
this end and in addition to other activities, the IEC publishes Internat onal
enfrusted to technical committees; any IEC National Committee
pafticipate in this preparatory work. International, governmental a
with the IEC also participate in this preparation. The IEC collabg
for|] Standardization (ISO) in accordance with condition
organizations.
2) The formal decisions or agreements of the IEC on te
international consensus of opinion on the rg
from all interested National Committees.
3) Thpe documents produced have the form of recommepda
of ptandards, technical reports or guides and
4) In |order to promote international unification, Natiohal Commi
Standards transparently to tke maximum \exte gssible I their national and regional standards.
dilergence between the | anda e cowregponding national or regional standard shall be
indicated in the latter.
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Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

Annex A is for information only.
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INTRODUCTION

Les prescriptions de la partie 7 complétent, modifient ou remplacent les prescriptions
générales des autres parties de la CElI 60364. Les numéros suivant le numéro particulier de la
section 702 sont ceux des parties, chapitres, sections ou articles correspondants de la
CEIl 60364. L'absence de référence a un chapitre, a une section ou a un article signifie que les
prescriptions générales correspondantes sont applicables.

@%
S
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INTRODUCTION

The requirements of Part 7 supplement, modify or replace the general requirements of the
other parts of IEC 60364. The numbers following the particular number of section 702 are
those of the corresponding parts, chapters, sections or clauses of IEC 60364. The absence of
reference to a chapter, section or a clause means that the corresponding general requirements
are applicable.

@%
S
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INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS —
Partie 7: Regles pour les installations et emplacements spéciaux —
Section 702: Piscines et autres bassins

702 Piscines et autres bassins
702.1 Domaine d'application, objet et principes fondamentaux
702.11 Domaine d'application
Les p , aux
bassi irant.
Dans de la
rédugti
Les @
Pour S.
702.12 Reéférences normatives
Les ¢ aférence
qui y|est faite, constituent des dlsposmns 364-7.
Au mpment de la publicati matif
est spjet a reV|S|on et le de la
CEl ¢ ¢ entes
des ¢ ent le
regis
CEl ¢ plus
égalq a
CEIl ¢ plus
égalq a
CEl ns —
Chapiitre 21: G% de pour les termes généraux
CEl p0364;4-41: 1992, Installations électriques des batiments — Partie 4: Protection| pour
assuferdasécurité — Chapitre 41: Protection contre les chocs électriques

CEl 60364-7-701: 1984,

Installations électriques des batiments — Partie 7: Régles pour les

installations et emplacements spéciaux — Section 701: Locaux contenant une baignoire ou une
douche

CEIl 60529: 1989, Degrés de protection procurés par les enveloppes (code IP)

CEIl 60536: 1976, Classification des matériels électriques et électroniques en ce qui concerne
la protection contre les chocs électriques

CEl 60598-2-18: 1993, Luminaires — Partie 2: Regles particuliéres — Section 18: Luminaires

pour

piscines et usages analogues

CEIl 61140:1997, Protection contre les chocs électriques — Aspects communs aux installations
et aux matériels (2¢e édition)
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ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS -

Part 7: Requirements for special installations or locations —
Section 702: Swimming pools and other basins

702 Swimming pools and other basins

702.1 Scope, object and fundamental principles

702.11 Scope

The particular requirements of this Section apply to the basins of asins
of foyintains and the basins of paddling pools. They also apply tg of all
thesq basins. In these areas, in normal use, the effect of an &lectric by a
redugtion in body resistance and contact of the body with ea

The 1

For s

702.1

The following normative documents cg hich, through reference in this| text,
consfitute provisions of this section of EC ‘ é time of the publication, the edfitions
indicated were valid. All ng [ bjeCt to revision, and parties to agregment
based on this section of IEC 68364-7 axe\encourafjed to investigate the possibility of applying
the nmost recent editions\of the normati § indicated below. Members of IEC angl ISO
mainfain registers of c ali

IEC §0245-1: 199 oV -
Part §: General reg

IEC 6 oV -
Part

IEC 60 .« 1993, Electrical installations of buildings — Part 2: Definitions — Chapter 21:
Guide 9 tern

IEC §0364-4:41: 22, Electrical installations of buildings — Part 4: Protection for safety —
Chapter, 41; Protection against electric shock

IEC 60364-7-701: 1984, Electrical instaliations ol buildings — Part 7. Requirements for special

installations or locations — Section 701: Locations containing a bath tub or shower basin

IEC 60529: 1989, Degrees of protection provided by enclosures (IP code)

IEC 60536: 1976, Classification of electrical and electronic equipment with regard to protection

against electric shock

IEC 60598-2-18: 1993, Luminaires — Part 2: Particular requirements — Section 18: Luminaires

for swimming pools and similar applications

IEC 61140:1997, Protection against electric shock — Common aspects for installation and

equipment (2nd edition)
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702.2 Définitions
702.2.21 Guide pour les termes généraux

Pour les besoins de la présente section de la CEl 60364-7, les définitions suivantes
s'appliquent. D'autres termes généraux sont définis dans la CEl 60364-2-21.

702.2.21.1
bassins des fontaines
Bassins non destinés a étre occupés par des personnes.

Pour|les bassins des fontaines qui sont destinés a étre occupés par personnes, les
presdriptions relatives aux piscines sont applicables.

702.3 Détermination des caractéristiques générales

702.32 Classification des influences externes

Les grésentes prescriptions se fondent sur les dimension$
sont flonnés aux figures 702A, 702B, 702C, 702D et 70

s (des exefnples

a) Vglume 0

Ce volume comprend l'intérieur du bassin, sg ; es parois ou le fond, gt les
pé&diluves ou la partie interne de ca$cad

b) Vdlume 1
Ce¢ volume est limité par
— |le volume 0;
— |le plan vertical situé a
— |le sol ou la surface
— |un plan hoyi
Lorsdue la piscine

ou dgs éléments
par

ggan
limité

1,5 m autour des plongeoirs, trempllns plots de de¢part,

— |le plan_ho itdé a 2,5 m au-dessus du niveau le plus élevé destiné a étre o¢cupé

c) Vqlume-2
Ce volume est limité par

— le plan vertical extérieur du volume 1 et le plan paralléle situé a 1,5 m de ce dernier;

— le sol ou la surface destinés a étre occupés par des personnes et un plan horizontal situé
a 2,5 m au-dessus du sol ou de la surface.

Il n'existe pas de volume 2 pour les fontaines.

702.4 Protection pour assurer la sécurité

702.41 Protection contre les chocs électriques
NOTE 1 — Pour la protection des socles de prises de courant, voir aussi 702.53.

NOTE 2 — Pour la protection des autres matériels, voir aussi 702.55.
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702.2 Definitions

702.2.21 Guide to general terms

For the purpose of this section of IEC 60364-7, the following definitions apply. For other
general definitions, see IEC 60364-2-21.

702.2.21.1

basin

of fountain

Basin not intended to be occupied by persons.

For b
requi

702.3
702.3

Thes
figurg
a) Za

Th
b3

b) Zdg
TH

— [the horizo la or the surface.
When the swimming diving boards, spring boards, starting blocks, chut
otherlcomponent pied by persons, zone 1 comprises the zone limited
— |a vertica ,5 m around the diving boards, spring boards, starting b
chutes ompQnents such as accessible sculptures and decorative basins;
- |th ,5 m above the highest surface intended to be occupied by per
C) Zgne 2
This gone isNimitethb

asins of fountains which are intended to be occupied by persons, th ecification
ements for swimming pools apply.

Assessment of general characteristics

2 Classification of external influences

ne 1

is zone is limited by
zone O;

a vertical plane 2 m fxom

the floor or the s upled by persons;

the\wvertical plane external to zone 1 and a parallel plane 1,5 m from the former;

5 and

en in

5 and

S Or
by

ocks,

S0Ns.

hv the floor or surface intanded to he oce ad hv narcaons and tha harizaontal
HtHe+HeeooFsuHaceHteraeato-o HpelrseohsahatHeRoHLeR=

nni
coupied
above the floor or surface.

lane
a3

There is no zone 2 for fountains.

702.4 Protection for safety

702.41 Protection against electric shock

NOTE

NOTE

1 — For protection of socket-outlets, see also 702.53.

2 — For protection of other equipment, see also 702.55.

P.5m
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702.411 Protection contre les contacts directs et contre les contacts indirects

702.411.1 Protection par trés basse tension: TBTS et TBTP

702.411.1.4 Prescriptions pour circuits non reliés a la terre (TBTS)

1997

702.411.1.4.3 Lorsque la TBTS est utilisée, quelle que soit sa tension nominale, la protection
contre les contacts directs doit étre assurée par

— des barrieres ou des enveloppes présentant au moins le degré de protection IP2X ou IPXXB
en conformité avec la CEl 60529, ou

- u
pe

702.4

702.4
La pr
702.4
La pr
702.4

702.4

Tous

d’éqyipotentialité, eux-mé

situé

NOTE
de dis

NOTE

702.4

La pr

702.4

La pr

€ fsofation _pouvant SUpPporter un essal diefectrique sous 500 V_en courant ait
ndant 1 min.

12 Protection contre les chocs électriques en service normal (prd q s
les contacts directs ou protection principale)

12.3 Protection au moyen d'obstacles

ptection au moyen d'obstacles n'est pas applicable.

12.4 Protection par mise hors de portée

ptection par mise hors de portée n's

5 dans ces volume

1 — Cette con
ribution, sur un ac

702.47 Application des mesures de protection pour assurer la sécurité

702.471 Mesures de protection contre les chocs électriques

702.471.3 Prescriptions particuliéres relatives aux divers volumes

rnatif

teurs

pbleau

ptection par liaisons équipotentielles locales non reliées a la terre n'est pas applicablr.
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702.411 Protection against both direct and indirect contact
702.411.1 Protection by extra low-voltage: SELV and PELV

702.411.1.4 Requirements for unearthed circuits (SELV)

702.411.1.4.3 Where SELV is used, whatever the nominal voltage, protection against direct

contact shall be provided by:

— barriers or enclosures affording at least the degree of protection according to IEC 60529

IP2X or IPXXB, or

— ingutation CdpabDle O withsStanding a test voltage o1 oUU v, a.C. 1ol L min.

702.412 Protection against electric shock in normal service (protection z
direct contact or basic protection)

702.412.3 Protection by obstacles

Protelction by obstacles is not applicable.

702.412.4 Protection by placing out of reach

Protection by placing out of reach is not applicabl

702.413 Protection against indirect canta

702.413.1.6 Supplementary equipotentiat-bond

All ektraneous conductive parts i ; shall be connected by equipotential

bond{ng conductors and
of eqpipment situated ip_ these zones.

NOTE|1 - This conpéstion \yi 3 i cor may be provided in close proximity to the locati
example at an acce$ or & distribdtion k 3 : i .

NOTE|2 - See also 702

702.413.3 Prote

Protectio

702.413.4 [ wearth free local equipotential bonding

Protelction hysearth™fr&e local equipotential bonding is not applicable.

onductor of the exposed conductive

parts

bn, for

702.47~"Application of protective measures for safety
702.471 Measures of protection against electric shock

702.471.3 Particular requirements for each zone
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702.471.3.1 Généralités

1997

A I'exception des fontaines mentionnées en 702.471.3.2 dans les volumes 0 et 1, seule la
mesure de protection par TBTS sous une tension nominale non supérieure a 12 V en courant

alternatif ou 30 V en courant continu est admise,

dehors des volumes 0, 1 et 2 (voir aussi 702.53 et 702.55).

la source de sécurité étant installée en

Les matériels destinés a ne fonctionner dans des bassins que lorsque les personnes sont a

I'exté

rieur du volume 0 doivent étre alimentés par des circuits protégés:

— soit par TBTS (voir 411.1 de la CEIl 60364-4-41), la source de sécurité étant installée en
d

— so
di

— SO
Sé

Les gri

doive
étre

702.4

Dans
utilis4
— TH

de

- CO
di

— sé
ali

702.4
NOTE
L'ung

— TH
de

- €O
di

— sé

[ <l 1 o4 e}
NMNuUtTo Ut o VvVUIUITICTOo U, L Tl 4,

it par coupure automathue de Iallmentatlon (v0|r artlcle 413 1 de Ia El 5Q36444+4]

PES!

upure automatique j ! icle 413.1 de la CEl 60364-4-41
positif différentiel de ; q idbel assigné non supérieur a 30 mA, ou
paration électrigye voir\article 413. a’ CEl 60364-4-41), la source de sépa
mentant un<> iNeta i enehors du volume 0.

71.3.3 Volure

alim

) par

be en
par

ation

— Il n'existe pa

ou plugieu de protection suivantes doit étre utilisée

TS ; \L de la CEIl 60364-4-41), la source de sécurité étant install¢e en
hors des Ve Yet 2,

upure _autowmatique de l'alimentation (voir article 413.1 de la CEIl 60364-4-41) par
spositif-différentiél de courant différentiel-résiduel assigné non supérieur & 30 mA,;
paration électrique (voir article 413.5 de la CEl 60364-4-41), la source de sépaflation

antant un call annarail dtant situde an dehaors des volumes 0 1 ot 2
Ae—HhR-SetHappatleH-etahtSsHdee—eRaeRors—aesSo+tHn ——et—==

702.5 Choix et mise en oeuvre des matériels électriques

702.51 Regles communes

702.512 Conditions de service et influences externes
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702.471.3.1 General

With the exception for fountains mentioned in 702.471.3.2 in zones 0 and 1, only protection by
SELV at a nominal voltage not exceeding 12 V a.c. or 30 V d.c. is permitted, the safety source

being installed external to zones 0, 1 and 2 (see also 702.53 and 702.55).

Equipment for use in the interior of basins which are only intended to be into operation when

people are outside zone 0 shall be supplied by circuits protected either by:

— SELV (see clause 411.1 of IEC 60364-4-41), the safety source being installed outside zones

0,1 and 2; or

— adtomatic disconnection of the supply (see clause 413.1 of IEC 60364-4-41); |using
a fesidual current protective device with a rated residual operating current\not _excegding
3d mA; or

— elgctrical separation (see clause 413.5 of IEC 60364-4-41), the sg blying
orlly one item of equipment being installed external to zones 0, 1 a

The |socket-outlets of circuits supplying such equipment ang such

equigment shall have a notice, in order to warn the user that thi ~ hall’be used only

when| the swimming pool is not occupied by persons.

702.471.3.2 Zones 0 and 1 of fountains

In zophes 0 and 1 the following protectiyé

— SHLV (see clause 411.1 of IEC 60364 hes 0
and 1; or

— auytomatic disconnection of supply ¢ sidual
c%rent protective devigé Wwith ara gting current not exceeding 30 mA; ¢r

— electrical separatio Dlying
a single item of equ

702.471.3.3 z

NOTE|- There is no zong

One ¢r more of th Ve measures shall be employed:

— SHLV C 60364-4-41), the safety source being installed outside of
zoneg O,

— automatic~diStonhectigh of supply (see clause 413.1 of IEC 60364-4-41) using residual
current protective dgvices with a rated residual operating current not exceeding 30 mA;

— Elgctricahseparation (see clause 413.5 of IEC 60364-4-41); the separation source supplying
a single’item of equipment and being installed outside zones 0, 1 and 2.

702.5 Selection and erection of electrical equipment
702.51 Common rules

702.512 Operational conditions and external influences
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702.512.2 Influences externes

Les matériels électriques doivent posséder au moins les degrés de protection suivants en
conformité avec la CEIl 60529:

dans le volume 0: IPX8;
dans le volume 1: IPX5,

mais pour les petites piscines a l'intérieur des batiments et qui ne sont pas normalement
nettoyées au jet d'eau: IPX4;

dans le volume 2: IPX2 pour les piscines a l'intérieur des batiments;

702.5
702.5

Les
enca

702.5
702.5

Dans
accey

éequip
NOTE
702.5
Dans
I'alim
702.5
Pour
a) Le

pa
Cco

IPX4 pour les piscines a I'extérieur des batiments;

IPX5 lorsque ce volume peut étre soumis a de deauypou
raisons de nettoyage.

2 Canalisations
20 Généralités

présentes regles sont applicables aux canalisatio
strées dans des parois ou sols a une profondeu

qu'a

les volumes 0, 1 et 2, les canalisa
sible. Les couverclgS\métati

N

a la li

s cablés-alimentant les matériels situés dans le volume 0 doivent cheminer le plu
ssible,des bords du bassin et alimenter en vertical les matériels par le chemin le
urt¢ possible. Ces cables doivent étre disposés dans des conduits pour facilite

I des

celles

aison

es a

5 loin
plus
leur

re

il +
MTPTACTTITCTTT

b) Dans le volume 1, les cables doivent étre protégés contre les dommages mécaniques.

Seuls les cables du type 60245 IEC 66 ou d'un type présentant des caractéristiques minimales
équivalentes doivent étre utilisés. Leur fiabilité pour un usage permanent immergé doit étre
prouvée par le constructeur conformément a la CEI 60245-1 et a la CEl 60245-4.

702.522.24 Boites de connexion

Les boites de connexion ne sont pas admises dans les volumes 0 et 1, a I'exception de celles
situées dans le volume 1 pour les circuits TBTS.
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702.512.2 External influences

Electrical equipment shall have at least the following degrees of protection according to
IEC 60529:

— zone 0: IPXS8;

— zone 1: IPX5

but for swimming-pools inside buildings which normally are not cleaned by means of water jets:
IPX4;

— zone 2: IPX2 for indoor locations;

IPX4 for outdoor locations;
IPX5 where water jets are likely to occur for cleaning purposes

702.92 Wiring systems
702.920 General

The following rules apply to surface wiring systems and mbedded either in

the wialls or in floors at a depth not exceeding 5 cm.

702.5
702.5
In zo ptallic

covel A to the supplementary equipotential
bond

NOTE
702.5

In zo ment

m as
5sible

ssiblesand run~ip to the electrical equipment inside the basin by the shortest po
ropte:, The cables shall be installed in conduits to facilitate rewiring.
h

b) Inlzenred—<cablesshaltbe-irstaledwit
Only cables of type 60245 IEC 66 or of a type with at least equivalent properties shall be used.

Their suitability for permanent contact with water shall be declared by the manufacturer in
addition to compliance with IEC 60245-1 and IEC 60245-4.

702.522.24 Junction boxes

Junction boxes shall not be installed in zones 0 and 1, except in zone 1, where permitted for
SELV circuits.
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702.53 Appareillage

Dans les volumes 0 et 1, aucun appareillage, y compris les prises de courant, ne doit étre
installé.

Toutefois, pour les petites piscines ou l'installation de socles de prise de courant en dehors du
volume 1 n'est pas possible, des socles de prise de courant, de préférence non métalliques,
sont admis s'ils sont installés hors de portée de main (c’est-a-dire a 1,25 m) de la limite du
volume 0 et a moins de 0,3 m au-dessus du sol, et sont

— soit proteges par TBTS (v0|r article 411 1 de Ia CEI 60364-4-41) sous une ten5|on nominale
n L QUPCIICUIC G. L\J V Tl bUUIGIII. G.II.CIIIO.I.II uu UU V il \.’Uulalll bUIIlIIIu, IO. LSUUIl e de

sécurité étant installée en dehors des volumes 0 et 1,

— sojt protégés par coupure automatique de l'alimentation par un dispQsitif deNprotectfion a

courant différentiel-résiduel assigné au plus égal a 30 mA,

— soit alimentés individuellement par séparation électrique (WQir de la

CEl 60364-4-41), la source de séparation étant située en dehdr

Dans|le volume 2, les prises de courant et interrupteurs soy fégés

par I'ine des mesures suivantes:

— TBTS (voir article 411.1 de la CEl 60364-4-41) be en
dehors des volumes 0, 1 et 2;

— coupure automatique de [l'alimentd i la CEl 60364-4-41) par
di itif diffé i i i el asSigné non supérieur a 30 mA;

- sé i < [ [ [ 3 603624-4-41), la source de sépafation

ali
702.45 Autres matériels

702.95.1 Matériels spésifi
Dans| les volum@
piscipes peuvent i

Les n
peuve
confdg

s les

me 0
fégés

— qu"
Ck

Fl 60364-4-41),Ma source de sécurité étant installée en dehors des volumes 0, 1 et 2;

— qu'ils{soient recouverts d'un grillage enterré métallique ou d'une gaine métallique mis ala
tel i
d'alimentation soient protégés par un dispositif de protection de courant différentiel-résiduel
au plus égal a 30 mA.

702.55.2 Appareils d'éclairage subaquatiques

Les luminaires placés dans l'eau ou au contact de l'eau doivent étre conformes a la
CEI 60598-2-18.

Les appareils d'éclairage subaquatiques, situés derriere des hublots étanches et alimentés par
l'arriére, doivent étre conformes a la partie/section appropriée de la CEI 60598 et doivent étre
mis en oeuvre de telle maniére qu'aucun contact, intentionnel ou non, entre masses de la
fixation d'éclairage subaquatiques et les parties conductrices des hublots ne puisse se
produire.
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702.53 Switchgear and controlgear

In zones 0 and 1, no switchgear or controlgear, including socket outlets, shall be installed.

For small swimming-pools where it is not possible to locate socket-outlets and switches outside
zone 1, socket-outlets and switches, preferably having non metallic covers or coverplates, are
permitted in zone 1 if they are installed outside arms reach (1,25 m) from the one 0 border, and
placed at least 0,3 m above the floor, and they shall be protected either by:

— SELV (see clause 411.1 of IEC 60364-4-41), at a nominal voltage not exceeding 25 V a.c. or
60 V d.c., the safety source being installed outside zones 0 and 1; or

— adtomatic disconnection of supply using a residual current protective device with,a
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idual operating current not exceeding 30 mA; or

pctrical separation (see clause 413.5 of IEC 60364-4-41), indiy
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702.55.2 Underwater lighting of swimming pools

Luminaires for use in the water or in contact with the water shall comply with IEC 60598-2-18.

Underwater lighting located behind watertight portholes, and serviced from behind shall comply
with the appropriate part/section of IEC 60598 and be installed in such a way that no intentional
or unintentional conductive connection between any exposed-conductive-part of the underwater
lighting fittings and any conductive parts of the portholes can occur.
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702.55.3 Matériels électriques des fontaines

11997

Les matériels électriques dans les volumes 0 et 1 doivent étre inaccessibles, par exemple par
utilisation de verre armé ou de grilles ne pouvant étre enlevées qu'a l'aide d'un outil.

Les luminaires dans les volumes 0 et 1 doivent étre fixés et étre conformes a la CEl 60598-2-18.

Les pompes électriques doivent étre conformes aux prescriptions de la CEl 60335-2-41.
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me 1,
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Sparation etantmstattée e dehors des volumes 0 et T

De plus, les luminaires doivent posséder une enveloppe procurant une isolation de classe Il ou
analogue et une protection aux chocs AG2.
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702.55.3 Electrical equipment of fountains

Electrical equipment in zones 0 and 1 shall be inaccessible, e.g. by use of mesh glass or by
grids which can only be removed by tools.

The luminaires in zone 0 and 1 shall be fixed and shall comply with IEC 60598-2-18.
Electric pumps shall comply with the requirements of IEC 60335-2-41.

702.55.4 Special requirements for the installation of low voltage electrical equipment

inzone 1 of swimmina nools and also other hasins
I

Fixed equipment especially intended for use in swimming pools and other (basind\(e g filtfation
groups, jet stream) supplied through LV other than SELV at the noming eding
12 Vja.c. or 30 V d.c. are allowed in zone 1 with of all the following re

a) THey shall be located in an enclosure equivalent to a suppleméntaly i ati ing the
prptection against mechanical impact AG2.

NOTE|- This subclause applies independently from the classification of. hected

to a protective conductor.

b) THey shall only be accessible via a hatch (or a A The
opgening of the hatch (or door) shall disconnect all| liv . d the
main disconnecting means shall be of class ' which
prpvides equivalent protection.

c) When the hatch (or the door) is ope ment

shfall be at least IPXXB.
d) THe supply circuit of this equipment
— |either by SELV at & nomi ; S afety

— |or by a residual cbv i i D mA

(see 412.5@
— | or by electr

being installeg

purce

For gmall swi i i is not possible to locate luminaires outside zope 1,
luminaires i S ed, if they are installed outside arms' reach from the zpne 0
bordgr (1,

— either

— or|they are protectgd by residual current protective devices with a rated residual opefating
current net exceeding 30 mA,

— or|they-are protected by electrical separation (see clause 413.5 of IEC 60364-4-41), the
selparation source being installed outside the zone 0 and 1

In addition, the luminaires shall have an enclosure providing class Il or equivalent insulation
and with mechanical protection of AG2.
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(informative)

Résumé des prescriptions principales de protection

Tableau A.1 — Mesures de protection en fonction des volumes

Mesures de prnrm‘rinn

Volu

mes 1)

TBTS limitée a 2

Séparation
électrique

Nombre de matériels

Coupure
automatique

Rgférence Deg
protg

ré de
ction 3)

Volume 0

Volume 1

Volume 2

>

2) |12 V a.c.ou 30V d.c.

50 V a.c. ou 120 V d.c.5)
2) |50V a.c.ou 120V d.c.
2) |12V a.c.ou 30V d.c.

Non applicable

1
1

Non applicable

Non
applicable

o > mMm @ > O W

D

4)

50 V a.c. ou 120 V d.c.
25V a.c. ou 60V d.c.
50 V a.c. ou 120 V d.c.
Non approprié
50 V a.c. ou 120 V d.c.

702.471.3.3
702.32

702.53

P X8

X5/4

2/4/5

1)

2)
3)
4)
5)

Pr
Pr

So
So
Voir &
Voir 7|
Non d
Pour |

02.512.2.
Efini pour les fontaihes

Es luminaires I{Aﬁe\ 12 .C.

bscriptions générales
pscriptions particulieres pour les fontaine
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o
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=
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=2
3
)
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)
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3
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—
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Q
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|.3.1.
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Annex A
(informative)

Summary of principal protection requirements

Table A.1 — Applicable protective measures according to the zones

Protective measure
Zones 1) SELV with Electrical separation Automatic Reference Degree of
FReoHHHA-rettage—2 Nurber-oftems—of giseennecton pretgction 3)
equipment of supply T~
Zone 0 A 2 [12Va.c.or30Vd.c. Not applicable Not applicable /{(2.471.3}& pxs
B 50 V a.c. or 120 V d.c. ® 1 RCD < 30 mA
C 2 |50V a.c.or120Vd.c. 1 RCD < 30
Zone 1 A 2 |12V a.c.or30Vd.c. Not applicable IAX5/4
B 50 V a.c. or 120 V d.c. 1
E 25V a.c.or 60 Vd.c. 1
Zone 2 A 50 V a.c. or 120 V d.c. 1 IPX2/4/5
B 4 Not relevant Not relevant
D 50 V a.c. or 120 V d.c. 1 \
1) A  General
B Hor fountains only
C  (ircuits supplying equipment for use in the in of basins’when p e are outside the zone 0
D  Yocket outlets and switches
E Socket outlets and switches i
2) See also 702.411.1.4.3 and, fokthe 02.471.3.1.
3) See 7p2.512.2.
4)  Not défined for fountains.
5)  For luminaires, Iimi@lz N
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Tableau A.2 — Choix et mise en oeuvre des matériels en fonction des volumes

Matériels Matériels Matériels Référence Notes
autorisés autorisés autorisés
dans dans dans
le volume 0 le volume 1 le volume 2
Canalisations Voir 702.522 702.522
Boites de jonction Non Non Oui 702.522.24 TBTS autorisés en volume 1
Voir notes pour les circuits TRTS, lorsqu’ils
sont autorisés

Appareillage (sauf Non Non Oui 702.53 1)

prises de [courart

et accesspires)

Prises de|courant Non Oui Oui 702.53 1)

et accesspires Voir notes Voir notes lume 2.
s dans le
,25 m du
a une

Autres matériels

— spécifiques aux Oui Oui Oui nception particuliérqg (voir ci-

piscines es

— éléments Non Oui TBJS ou enterrés aved grillage

chauffantp approprié gtallique

— éclairage Oui Non applicable Prescriptions particuligres

subaquatique

— pour fonptaines Oui Oui Prescriptions particuligres dans

les volumes O et 1

— installé$ dans le Non Oui 702.55.4 Prescriptions particuligres. Pour

volume 1 applicable les luminaires voir ci-dpssous

— luminaifjes dans Non Oui 702.55.4 Prescriptions particulieyes

le volume] 1 applicable Voir aotes

1) Voir aupsi le tableau A.1.
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Table A.2 — Selection and erection of equipment according to the zones

Equipment Equipment Equipment Reference Remarks
permitted in permitted in permitted in
zone 0 zone 1 zone 2
Wiring systems See 702.522 702.522
Junction boxes No No Yes 702.522.24 Accepted in zone 1 for SELV
See remarks circuits where permitted

Switchgear and No No Yes 702.53 1)

controlgear

(socket outlets and

swiches,

excepted

Socket oytlets and No Yes Yes 702.53 1) sures in

switches See remarks See remarks ming
t1,25m
0, and at
loor

Other eqipment: \

— intendedfl for use Yes Yes Yes Special design

in swimm|ng pools

— heating|units Not relevant Yes Yes ELar embedded eafthed

embeddefl in the matallic grid

floor

— underwater Yes Not applicable | Not applicahl Special requirements

lighting

— for founfains Yes Yes Special requirements ip zones 0

and 1

— fixed equipment | Not applicable Yes 702.55.4 Special requirements. for

installed ih zone 1 luminaires. see below

— luminaifes Not applicable Yes 702.55.4 Special requirements

installed ih zone 1 /\S\ee retmarks

1) See aldo table A.1.
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